’ J,’Zb'

VAJT D.0.0. iz Splita, Trondheimska 1, OIB: 55194212004 (u daljnjem tekstu Savjetnik), zastupana
po direktoru Jerku Trogirli¢u,
i

GRAD TROGIR, iz Trogira, Trg Ivana Pavia II br.1 /II, OIB: 84400309496 (u daljnjem tekstu
Korisnik), zastupan po gradonacelniku Anti Bili¢u,

te Ugovorne strane sklopile su slijedeci

UGOVOR O SURADNJI
NA POSLOVIMA SAV.]'ETOVV{&NJA U ODNOSIMA
S JAVNOSCU

UvoD N
Clanak 1.

(1) Ugovorne strane ovim Ugovorom ureduju medusobna prava i obveze na realizaciji poslova odnosa

s javno$éu (u daljnjem tekstu: PR) koje se Savjetnik obvezuje obavljati za Korisnika i on traje od
datuma specificiranog u nastavku ovoga Ugovora.
(2) Sastavni dio ovog Ugovora je i ponuda Savjetnika koja se prilaze ovom ugovoru kao Dodatak 1.

SAVJETNICKI TIM y
Clanak 2.

(1) Jerko Trogrli¢ bit ce voditelj savjetnickog tima. Ovisno o pitanjima, sa savjetni¢kim timom
suradivat ée i drugi struénjaci tvrtke kao i vanjski struéni suradnici.

(2) Identitet drugih ¢lanova savjetnitkog tima nije od presudnog znadenja i Savjetnik ga nije u obvezi
predogiti Korisniku, osim na njegov izriditi zahtjev.

Clanak 3.
Kontakt osoba na strani Korisnika bit ¢e Ante Bili¢, dipl.ing.grad. ili od njega ovlastena osoba.
PREDMET UGOVORA ’
Clanak 4.

Sukladno ovom Ugovoru, Savjetnik je obvezan obavljati sljedece zadatke i osigurati Korisniku sljedece
usluge:

4.1.1. Dnevno pracenje lokalnih i nacionalnih medija
1. Dnevni pregled medija

4.1.2. Konzultacije i savjetovanja:

1. Pruzanje konzultantskih usluga u PR aktivnostima i medijskim nastupima - savjetovanje i
izrada materijala (scenariji, briefovi, govori, odgovori na medijske upite, Q&A)

2. Savjetovanje i izrada materijala za marketinske aktivnosti



4.1.3. Krizno komuniciranje:

1. Stratesko savjetovanje, savjetovanje u kriznim situacijama i izrada kriznih komunikacijskih
planova

4.1.4. Priprema materijala:

1. Izrada, plasiranje i korekcije priopéenja za medije te vodenje drustvenih mreZa Korisnika.

Clanak 5.

(1) Ugovorne strane su suglasne da ¢e Savjetnik na temelju pisanog zahtjeva Korisnika, na podrudju
trZiSnog komuniciranja za Korisnika obaviti i poslove koji nisu utvrdeni u prethodnom &lanku i po
cijeni koju ¢e ugovorne strane posebno ugovoriti za svaki pojedini posao.

(2) Za poslove koji nisu specificirani ovim Ugovorom suradnja ¢e se temeljiti na procjeni utroska
agencijskih sati Savjetnika prema cjeniku te troskovima treéih.

Clanak 6.

(1) Korisnik moZe odlu¢iti o nadinu kako obavljati poslove u svezi s gore navedenim uslugama i tu
odluku priop¢iti Savjetniku usmenim ili pisanim uputama.

(2) Ako ne dobije upute navedene u &lanku 5., Savjetnik ée sam odlugiti kako postupiti te ée poduzeti
sve potrebne aktivnosti s ciljem profesionalnog ispunjenja odredbi ovoga Ugovora.

TRAJANJE UGOVORA "
Clanak 7.

Ovaj Ugovor stupa na snagu nakon $to ga potpisu obje strane, a neovisno o danu potpisa primjenjuje se
od 16. rujna 2021. do 28.02.2022.

PLACANJE
Clanak 8.

(1) Korisnik se obvezuje Savjetniku za usluge utvrdene u &lanku 4. ovog Ugovora, izvriene za vrijeme
trajanja  Ugovora  platati mjeseénu naknadu u  iznosu od 16.500,00 kuna
(8esnaesttisudaipetstotinakunainulalipa). Na tu mjeseénu naknadu obradunava se PDV.

(2) Mjesena naknada ukljuduje: 2 sata direktora, 20 sati savjetnika i 14 sati mladeg asistenta prema
ponudi koja se prilaze kao Dodatak I ovom Ugovoru.

(3) Korisnik ¢e gore navedenu mjese¢nu naknadu pladati na temelju rauna koje ¢e Savjetnik
ispostaviti na kraju svakog obradunskog razdoblja (mjeseca) u roku od trideset (30) dana od dana
dostave raduna na protokol Korisnika.

(4) Tijekom pruZanja gore navedenih usluga, Savjetnik ée kombinirati vlastite izvore s izvorima
vanjskih partnera, a te ¢e usluge biti ponudene Korisniku po modelu ,.klju¢ u ruke®. Korisnik mora biti
unaprijed obavijesten o moguéem vanjskom partneru i za to mora dati svoj pristanak.

(5) Sve aktivnosti navedene u tocki 4.1. odnose se na rad agencije (savjetovanje) i ne ukljuduju dodatne
troSkove i troSkove tre¢ih osoba poput prijevoda i jeziénog uredivanja opseZnijih dokumenata, putnih
troskova i troSkova smje3taja, ispisa, tiskanja i produkcije promidzbenog materijala opéenito, grafitkog
dizajna (rjeSenja), prijevoza, najma opreme, prostora, cateringa, fotografa, oglasavanija i sl.



Clanak 9.

Savjetnik pridrzava pravo privremeno odbiti pruZanje usluga Korisniku po ovom Ugovoru ukoliko
Korisnik po dospijeéu druge nepodmirene mjeseéne fakture.

AUTORSKA PRAVA y
Clanak 10.

Sva autorska prava na radove nastale kroz pruZanje usluga Savjetnika po ovom Ugovoru, pripadat ¢e
Korisniku.

POVJERLJIVOST I ZABRANA KONKURENCIJE
Clanak 11.

(1) Savjetnik ¢e koristiti podatke koje dobije od Korisnika isklju¢ivo za obavljanje svojih djelatnosti
prema Ugovoru i obvezuje se da neée otkriti informacije koje se odnose ili su pribavljene u svezi s
ovim Ugovorom, bez prethodne pisane suglasnosti Korisnika.

(2) Savjetnik ¢e Stititi sve informacije u svezi s ovim Ugovorom kao strogo povjerljive, a koristit ¢e ih
osobe savjetnitkog tima koje su ukljucene u obavljanje radova po ovom Ugovoru.

(3) Odredbe o povjerljivosti obvezuju Savjetnika i nakon isteka Ugovora.

(4) Na jednak na&in prethodne totke ovog &lanka obvezuju i Korisnika prema Savjetniku.

Clanak 12.

(1) Tijekom izvrsenja ovog Ugovora Savjetnik moZe prikupljati, obradivati i &uvati osobne podatke
radnika/suradnika Korisnika s kojima dolazi u kontakt prilikom izvrienja ovog Ugovora poput imena i
prezimena; broja telefona i adrese, e-poste, kao i druge podatke potrebne za izvrienje ovog Ugovora.

(2) Korisnik je duzan obavijestiti Savjetnika o svakoj promjeni osobnih podataka koji se nalaze u
evidenciji Savjetnika za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

(3) Osobni podaci iz ovog ¢lanka mogu se prenositi tre¢im osobama samo ako je to utvrdeno
posebnim zakonima. U svim drugim slu¢ajevima preno¥enja osobnih podataka radnika/suradnika
Klijenta tre¢im osobama potrebna je prethodna privola osobe ¢&iji se osobni podaci prenose.

(4) Potpisom ovog Ugovora Korisnik izjavljuje i jam&i da su njegovi radnici/suradnici s kojima
Savjetnik dolazi u kontakt prilikom izvréenja ovog Ugovora, dali svoju privolu da Savjetnik prikuplja,
obraduje i &uva podatke kako je predvideno u ovoj odredbi.

Clanak 13.

(1) Savjetnik se obvezuje da nece poduzimati nikakve poslovne kontakte s konkurentima Korisnika na
podrugju pruZanja usluga i za vrijeme trajanja ovoga Ugovora.
(2) Ako Savjetnik ima dvojbi oko moguéeg sukoba interesa, o tome ¢e odmah izvijestiti Korisnika,
kako bi se dogovorili o na¢inu kako postupiti u danoj situaciji.

OSTALE ODREDBE "
Clanak 14.

Kod obavljanja usluga za Korisnika, Savjetnik ée postupati na profesionalan nadin i uz stru¢nu brigu te
izvriavati svoje ugovorne obveze u cijelosti i na vrijeme obvezujuéi se i Stititi prava i legitimne
interese Korisnika, djelovati posteno i savjesno i poduzimati sve 3to je od koristi za interese Korisnika,

pridrzavajuéi se poslovne etike kao i obvezujuéih propisa te mogu¢ih uputa Korisnika.



Clanak 15.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da niti jedna ugovorna strana u ovom Ugovoru ne moze ustupiti,
prenijeti ili na drugi nalin predati bilo koje ili sva prava ili obveze dijelom ili u cijelosti, bez pisane
suglasnosti druge ugovorne strane.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 16.

Savjetnik pridrzava pravo navodenja Korisnika a svojem popisu referenci.

Clanak 17.

(1) Kod jednostranog otkaza Ugovora, isti se raskida pisanom izjavom koja se upucuje drugoj
ugovornoj strani preporucenom posiljkom s povratnicom na adresu iz ovog Ugovora ili adresu o kojoj
jedna ugovorna strana, u slu¢aju promjene, prethodno obavijesti drugu ugovornu stranu pisanim
putem.

(2) Raskid Ugovora stupa na snagu treéi radni dan od dana zaprimanja predmetne poSiljke u
postanskom uredu. Korisnik se obvezuje da ¢e u slu¢aju mijenjanja ili otkazivanja ovog Ugovora za
uslugu &ije je obavljanje u tijeku, platiti Savjetniku sve do tada nastale tro¥kove u svezi obavljanja
usluge.

Clanak 18.

Ugovorne stranke uginit ée razumne napore kako bi na profesionalan i miran nagin rije8ili bilo kakav
spor koji bi mogao nastati izmedu njih, a u svezi s ovim Ugovorom. U suprotnom, sve sporove koji
proizlaze iz ili su u svezi s ovim Ugovorom rjeSavat Ce nadlezni sud u mjestu tuZenika.

Clanak 19.

(1) Ugovorne stranke suglasne su da, ako tijekom trajanja ovoga Ugovora neka od njegovih odredbi
postane nevaze¢a, to nece utjecati na valjanost ostalih odredbi.
(2) Ovaj se Ugovor moZe mijenjati samo uz pisanu suglasnost ugovornih stranaka.

Clanak 20.

Ovaj Ugovor satinjen je u dva istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, po jedan za svaku
ugovornu stranu. Ovaj Ugovor, u znak razumijevanja i prihvata svih njegovih odredbi, potpisuju u ime
ugovornih strana osobe ovlastene za njihovo zastupanje.
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